
       PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos 
niños) con reducción física, capacidades sensoriales o mentales, o falta 
de experiencia y conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o 
instruidos sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable 
de su seguridad.

Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con 
el aparato.

Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el 
fabricante, su agente de servicio o personas con cualificación similar para 
evitar un peligro.

Cuando el aparato se usa en un baño, desenchúfelo después de usarlo debido 
a que la proximidad del agua presenta un peligro incluso cuando el aparato 
está apagado.

Como protección adicional, es recomendable la instalación de un dispositivo 
de corriente residual (RCD) que tenga una corriente de defecto asignada de 
funcionamiento que no exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que alimenta 
el cuarto de baño. Pregunte a su instalador para que le aconseje.

 ADVERTENCIA: No usar este aparato cerca de las bañeras,  
 duchas, recipientes u otros depósitos que contengan agua.

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES 
ANTES DE USARLO Y CONSÉRVELO EN UN LUGAR ADECUADO

MANUAL DE USO HIGH-SPEED IONIC HAIR DRYER 
Secador Iónico de Alta Velocidad 

Método de uso

Abra la caja de embalaje, retire el producto y confirme que está intacto y 
sin daños.
Manipule adecuadamente la bolsa de embalaje, evite que los niños 
pequeños jueguen con ella y se la coloquen en la cabeza para prevenir 
peligros.

1. Inserte el enchufe en un tomacorriente de 220-240V~.

2. Los requisitos de velocidad del aire y temperatura pueden ajustarse de   
 acuerdo con las necesidades reales de uso.
• Regulación de velocidad del aire: baja velocidad / alta velocidad
•  Regulación de temperatura del aire: aire natural / aire tibio / aire caliente /   
  aire frío y circulación caliente. (Como se muestra en la figura).

3. Si desea secar su cabello, puede sostener el secador de pelo y mantenerlo al menos  
 a 3 cm de distancia, moviéndolo hacia adelante y atrás cerca de su cabello. 
 Debido  a la necesidad de un cuidado más delicado del cabello de bebés y  
 niños, se recomienda utilizar la primera velocidad (baja) y secarlo en modo de  
 aire suave.

Ajuste de dos velocidades

Ajuste de cuatro modos de 

Rejilla de Aire de succión magnética

Anillo luminoso indicador de temperatura:
Viento natural (azul)
Aire tibio (amarillo)
Aire caliente (rojo)
Ciclos de aire frío y caliente 
(alternando rojo y azul)

Modos de Aire:
(Tibio: 55 °C / 95 °C)
Modo Aire Frío
Modo Ciclo Frío/Caliente

Alta Velocidad: 110000 rpm/min

Baja Velocidad: 87000 rpm/min

INTRODUCCIÓN AL MODO:

1. Viento frío (Natural)

2. Viento tibio (55 ± 5 °C)

3. Viento caliente (95 ± 5 °C)

4. Modo de ciclo frío/caliente
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LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES 
ANTES DE USARLO Y CONSÉRVELO EN UN LUGAR ADECUADO

Eliminación de residuos
 
 Este aparato contiene componentes que no deben desecharse con los  
 residuos domésticos normales.
 Cuando llegue al final de su vida útil, entréguelo en un punto de recogida  
 autorizado para reciclaje de equipos eléctricos y electrónicos.
 El cumplimiento de la disposición adecuada ayuda a prevenir efectos  
 negativos para el medio ambiente y la salud humana.

Especificaciones eléctricas y materiales
El aparato cumple con los requisitos de restricción de sustancias peligrosas (RoHS).
El contenido de plomo (Pb), mercurio (Hg), cadmio (Cd), cromo hexavalente (Cr VI), PBB 
y PBDE cumple con los límites establecidos.
Los componentes marcados con una “×” indican la presencia de dichas sustancias en 
concentraciones superiores a los límites regulados en piezas específicas, según lo 
permitido por normativa aplicable.

Cuidado y limpieza

Antes de limpiar el aparato, desenchúfelo y asegúrese de que esté completamente frío.
Limpie únicamente con un paño suave y seco. No utilice líquidos ni aerosoles de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua ni en ningún otro líquido.
Revise periódicamente las entradas y salidas de aire para asegurarse de que no haya 
obstrucciones. Si fuera necesario retirar acumulación de polvo, hágalo con cuidado 
utilizando un cepillo suave.

Pantalla de Filtro

Rejilla de 
Entrada de Aire

Sujete el asa del producto y retire 
la cubierta de la rejilla de 

succión magnética

Utilice un paño sin pelusa o un cepillo 
suave para eliminar el polvo o la 

pelusa de la pantalla del filtro

No utilice agua para limpiar ni aplique 
una fuerza excesiva al cepillar la 

pantalla del filtro

Restablezca la pantalla del 
filtro exterior

CONTENIDO DE LA CAJA
   
   1 x Secador Brushless
   1 x Manual

ESPECIFICACIONES
   
   Modelo: DT-006
   Color: No especificado
   Voltaje: 220-240V~ 50/60Hz
   Potencia nominal: 1600W
   Otras especificaciones: Motor BLDC, incluye 1 boquilla concentradora y 1 soporte

SERVICIO POSTVENTA Y GARANTÍA
Este producto cuenta con una garantía de dos (2) años a partir de la fecha de compra, bajo 
condiciones normales de uso.
La garantía cubre:
Defectos de fabricación.
La garantía no cubre:
Daños por uso indebido, golpes, intervenciones no autorizadas o desgaste normal.
Para reclamar la garantía: Conservar el comprobante de compra.
Contactar al servicio de atención al cliente autorizado Dot.
INFORMACIÓN DE CONTACTO DE SERVICIO AL CLIENTE
Sitio web: thedotstyle.com
Soporte: Hello@thedotstyle.com
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